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RU: VIHCTPYKUMA MO MOHTaXy, SKCMyaTaumnm 1 NacnopT nsaenva
EN: Quick Guide

;10
rog (8]

PRODUCER: IMPORTER: NPEACTABUTENBCTBO
Salus Limited QLCONTROLS Sp.z0.0.Sp.k. ~ SALUS CONTROLS PRO CR:

6/F, Building 20E, Phase 3,  ul-Rolna 4, 43-262 Kobielice B POCCUU: Thermo-control (Zs.r.0.
Hong Kong Science 000“Canyc Pyc”
115054, r. MockBa,

Sychrov 2, 62100 Bmo
Ceska republika
PROSR:
Thermo-control SKs.r.0.
Podunajskd 31,821 06
Bratislava, Slovensko

Park, 20 Science Park East
Avenue, Shatin, 03epkoBcKas Hab., 4. 50,
New Territories, Hong Kong ap.1,0¢.301.

O
]
>
- v
N © -
] e, AT
2 =
S 3 h— all¥

Introduction
091FLv2/091FLRFv2 is a programmable, weekly thermostat used to control room
temperature in heating or cooling systems. Before use please read this manual
carefully. Use only AA 1.5V alkaline batteries in the thermostat. Place the batteries
into the battery slot located under the cover. Do not use rechargeable batteries.

Product compliance

This product complies with the following EU Directives:

097FLv2: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

091FLRFv2: 2011/65/EU, 2014/53/EU 9" 868.0 MHz - 868.6 MHz; <13dBm

Full information is available on the website www.saluslegal.com

@ Safety Information

Use in accordance with national and EU regulations. Use the device only as intended,
keeping it in a dry condition. The product is for indoor use only. Installation must
be carried out by a qualified person in accordance with national and EU regulations.

"Th‘ Texvikd YapakneloTikd
Eveupparog Beppootatng 091FLv2

Tpogodooia 2 x pnatapiec AA

Mey. Ooprio Beppootdn 53)A

Inipa e€0d0u Pehé wpic taon NO / COM
Evpoc puBpiong Beppokpaciag | 5-30°C

"Th‘ Emoyn owotn¢ tomoBétnong Oeppootdarn

@ Spravné umisténi termostatu

@ BbiGop mecta ana ycTaHoBKM TepmoperynaTopa
Proper thermostat placement

150 cm

Button Functions

Button | Function

Comfort temperature or changing parameters up

Economic temperature or changing parameters down

Set the day of the week

Set the hour

Set the minutes

Temperature setpoint

Weekly programming

Program selection

Confirm function

1B HH{HE R TR

Factory Reset

Acupparoc Beppoordatng 091FLRFv2

VYHRADNI DISTRIBUTOR

c E [H[ E www.salus-controls.eu

= Eoayayn

0 091FLv2 / 09TFLRFv2 eivar évag mpoypappati{opevoc, efdopadiaiog Beppoatdtng mou
Xpnotpomoteitat yia Tov é\eyxo g Beppokpaciag o€ ouotipata Béppavone kar Poéng.
Mpwv v mpayt vepyomoinon tng cuokeuric Ba mpémel va dlaPdoeTe MPOTEKTIKA To Mapov
€yxelpidlo. Itov Beppootdn mpémet va xpnotpomotodvtal ahkahikés pmatapieg AA, 1,5V.
O1 pmatapieg TomoBeTolvtal aTov epo mou BpiokeTal kATw amd To kamdkl. Aev emtpémetal
1) XPHon EnavagopTI{OPEVwV UMaTapiwy.

LUppOpPWON TPOIOVTOC

To mpoi6v ouppop@wVeTal e Tig akohovBec odnyieg T EE:

091FLv2: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

091FLRFv2: 2011/65/EE, 2014/53/EE  “99868.0 MHz - 868.6 MHz; < 13 dBm
Otmiipeig minpogopieg ivat Stabéatpec atnv nhektpovikii SiebBuvan www.saluslegal.com

@ Acgpadhea

Xpnotpomotote GUPQWVa pE TOUG LOYUOVTEG KAVOVIOHOUC TNG &V Adyw XWpag Kat Tg
EE. Xpnotpomoleite T ouokeur) 00pQWVa pe Tov oKomod mou poopidetal, laTnpwvTag
™ o€ oteyvd mepiBaMhov. To mpoidv mpoopiletal pévo yia eowtepik xprion. H
eykatdotaon mpémet va yivetat amo e€eidikeupévo ATopo, GOPPWVA HE TOUC LOXUOVTES
Kavoveg TG ev Adyw xwpag kar tng EE.

@ Beepenne

091FLv2 / 091FLRFv2 - 310 nporpammupyemblii, HefenbHblii Tepmoperynatop,
MPUMEHAEMbIA ANA KOHTPONA KOMHATHOIl TeMMepaTypbl B CUCTEMaX OTOMMEHMA W
KOHAMUMOHMPOBaHUA. MoxanyiicTa, BHUMATENbHO NpOUMTaiiTe AaHHOE PYKOBOACTBO
nepes UCNonb3oBaHuem yctpoiictsa. Mcnonb3yiite wwenounble 6atapen AA, 1,5 V.
3anpeLuaeTca UCnoNb30BaTh aKKyMyNATOpHble 6atapen. Bctasbre 6aTapey B KoHTeiiHep,
PacnonoXerHblil B 3aHeil 4acTit TepmocTara.

Mpoaykuua cootBeTCTBYET

Komnatua SALUS Controls uhopmupyer, uto AaHHoe 060pyA0BaHMe COOTBETCTBYET [lupeKTUBaM:
091FLv2: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

091FLRFv2: 2011/65/EU, 2014/53/EU 9" 868.0 MHz - 868.6 MHz; <13dBm

Tonyto MHGOpMaLMio OTHOCUTENbHO [leknapauuy COOTBETCTBUA HaiiaeTe Ha HalweM caifte: www.saluslegal.com

@ WHdopmanusa no 6e3onacHocTu

MCHOJ‘Ib3yI7ITE COrNacHO  WHCTPYKLUKUM NO 3KCnnyaTauuu, a TaKxe npasunam,
Reiictytowmm B EC. 370  YCTPOCTBO AOMKHO YCTaHaBNMBATBCA KOMMETEHTHbIM
cneymnanucTom. anMeHﬂVITe COrNacHo Ha3HauYeHUIo U TONbKO BHYTPU I'I0MEI.I.|EHVI17I.

& Uvod

091FLv2 / 09TFLRFv2 je tydenni programovatelny termostat, ktery slouzi k requlaci teploty
mistnosti v topnych nebo chladicich systémech. Pfed prvnim pouZitim si peclivé prectéte
tuto pfirucku. Pro napdjeni termostatu pouZijte pouze alkalické baterie typu AA 1,5 V.
Baterie viozte do otvoru pro baterie umisténého pod krytem. NepouZivejte dobijeci baterie.

Shoda vyrobku

Tento produkt spliiuje ndsledujici smérnice EU:

091FLv2: 2014/30/EU, 2014/35/EU, 2011/65/EU

09TFLRFv2: 2011/65/EU, 2014/53/EU " 868.0 MHz - 868.6 MHz; <13dBm

Zkontrolujte prosim www.saluslegal.com pro GpIné informace.

@ Bezpecnostni informace

Poufiti v souladu s EU a narodnimi pedpisy. Pouze pro interiérové pouZiti. UdrZujte
pfistroj GpIné suchy. Tento vyrobek musi byt instalovdn oprévnénou osobou a v
souladu se viemi EU a narodnimi predpisy.

Tpogodoaia mopmod 2 x pnatapiec AA
Tpogodoaia déktn 230V AC50 Hz

Mey. poprio déktn 16 (5) A

Tijua e§080u SékTn Pehé xwpic tdon NO / COM

Evpog pubpuong Beppokpaoiag | 5-30°C

@ Technické specifikace
Dratovy termostat 091FLv2

Napdjeni 2x baterie AA

Maximalni zatéz 5(3)A

Beznapétovy kontakt NO/COM

Vystupni signal

Rozsah fizeni teploty 5-30°C

Bezdratovy termostat 091FLRFv2

Napdjeni termostatu 2 x baterie AA
Napéjeni pfijimace 230V AC50 Hz
Maximalni zatéz 16 (5) A

Vystupni signal Beznapétovy kontakt NO/COM

Rozsah fizeni teploty 5-30°C

@ Texunueckue xapakTepuCTUKM

MposoaHoit Tepmoperynarop 091FLv2

MuTane 2 x 6atapen AA

Makc. Harpy3ka TepmoperynaTopa 53)A

Bbixoa becnoteHumanbHoe pene NO/COM
[lnanasoH perynuposanua Temn. 5-30°C

becnposoaHoii tepmoperynarop 091FLRFv2

Mutaxue perynatopa 2 x 6atapen AA

Mutaxue npuémHmka 230V AC50 Hz

Makc. Harpy3ka npuémHuka 16(5) A

BbIxop npuémHuka becnoteHumanbHoe pene NO/COM
[lnanasoH perynupoBaxua Temn. 5-30°C

Technical specification
Wired thermostat 091FLv2

Power supply 2x AA batteries
Rating max 5(3)A
Outputs Voltage-free NO/COM relay
Temperature range 5-30°C

Wireless thermostat 091FLRFv2
Thermostat supply 2x AA batteries
Receiver supply 230V AC50 Hz
Receiver rating max 16 (5) A
Receiver outputs Voltage-free NO/COM relay
Temperature range 5-30°C

(= Nerroupyie MAKTpwV

Koupni | Asrroupyia

Ogppokpacia dveang i aMayr Th¢ mapapétpou mpog Ta Mdvew

Oeppokpacia otkovopukn A ahay| T mapayéTpou mpog T Kdtw

Opiote TV nuépa g eRdopddag

Opiote Tv wpa

Opiote ta Nema

P0Bpon Beppokpaciag

EBdopadiaiog mpoypappatiopog
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Emoyn mpoypappatog

EmBeBaiwon pubpiong

® Reset Enavagopd epyootaciakwv pubpicewv

@ Funkce tladitek

Tlacitko | Funkce

Komfortni teplota / zvy3eni teploty

Ekonomickd teplota / sniZeni teploty

Nastaveni dne

Nastaveni hodin

Nastaveni minut

Nastaveni teploty

Tydenni program

Vybér programu

HHEHHE ==

Potvrzeni nastaveni

® Reset Obnoveni tovérniho nastaveni

@ OyHKUUM KHONOK

Knonka | QyHkuma

KomdoptHaa Temnepatypa/sBepx (6onbLue)

IKOHOMHaA TemnepaTypa/BHu3 (MeHbLLe)

HacTpoiika AHA Hepenn

HacTpoiika yacos

Hactpoiika MunyT

3aanue Temneparypbl

HezenbHoe nporpamMmupoBaxue

o
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Bbi6op nporpammb

ToaTBEpPXACHNE HACTPORK

(6poc K 3aBOACKIUM HACTPOIKaM

";‘ NMepiypaen eikovidiwv otnv 086vn

@ Popis ikon na displeji

@ OnucaHue 3Ha4YKOB Ha dKpaHe

LCD Icon description

EL: @

1. Hpépa eBdopddag 1. Indikator dne v tydnu

2. Tpomog Aerroupyia Beppootdrn - Béppavon 2. Pracovni rezim - vytépéni

3. Tpomog Aeroupyiag Beppootdmn — Yun 3. Pracovni rezim - chlazeni

4, Oeppokpacia petpnpévn / pubyiopévn 4. Teplota naméend / zadand

5. Movada Beppokpaciag 5. Jednotky teploty

6. Evnpépwon ylamy katdotaon epyaciag 6.  Informace o provoznim stavu
NG eNeyxOpevnG ouakevrig (m.y. \épntag) ovlddaného zafizeni (napf. kotle)

7. Tpoowpwvi avtikatdotaon mpoypdypatog 7. Docasny manudini rezim

8. Nemoupyia Eco 8. Rezim ekonomické teploty

9.  ApiBuoc tpéxovtog mpoypdyupatog 9.  Aktudlni program

10. Aeroupyia Anti-frost 10. Rezim protizdmrzné teploty

11. Aettoupyia dveong 11. Rezim komfortni teploty

12. Tpaypr xpévou — pori¢ mpoypdppatog 12. Casové osa - pribéh programu

13. Pohdt 13. Hodiny

14. ‘Evéeién xapnAig pmatapiag 14. Vybité baterie

15. IM/MM 15. AM/PM

RU: EN:

1. [leHb Hepenu 1. Day of the week indicator

2. Pexum paborbl perynatopa - Harpes 2.  Heating Mode ON

3. Pexum pabotbl perynaropa 3. Cooling Mode ON
- OXNaXeHne 4. Room/ setpoint temperature

4. V3mepaeman / 3apaHHan 5. Temperature unit
Temneparypa 6. Controlled device working status

5. Eaunuua usm. emnepatypol (e.g. boiler)

6. CoctosHue paboTbl 7. Temporary override
NCMNONHUTENbHOTO YCTPOIACTBA 8. EcoMode
(Hanp. kona) 9. Program number

7. BpemeHHblit pyuHoii pexum 10. Antifrost Mode

8. JKOHOMHbIi pexum 11. Comfort Mode

9. Homep TekyLueli nporpammbl 12. Program timeline indicator

10. Pexxum 3awuTbl 0T 3amep3anus 13. Clock

11. KomopTHbIii pexum 14. Low battery indicator

12. Bpems — xop nporpammbl 15. AM/PM

13. Bpema

14. CoctosHue batapen

15. [lo nonypua / Mocne nonygHa

':T—‘ Awdypappa cuvdeopoloyiac Oeppootdrn 091FLv2
@ Schéma pfipojeni termostatu 091FLv2
@ (xema nogknioyenua 091FLv2

091FLv2 Wiring diagram
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091FLv2
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Thermostat
091FLv2

':T—‘ Aidypappa ouvdsopodoyiag Oeppoatarn 091FLRFv2
@ Schéma piipojeni termostatu 091FLRFv2
@ (xema nopxniouenna 091FLRFv2

091FLRFv2 Wiring diagram

A EL: THMEIQZH! X0 o€t 091FLRFv2 0 Beppioatatng ival epyootactakd
— ouguypévoc pe Tov Séxtn!

ﬂ (Z: POZNAMKA! Pokud vlastite sadu 091FLRFv2, termostat a prijimat jsou jiz sparovany.
@ RU: BAXHO! B cnyuae, ecnu Bbt kynunu komnnekt 091FLRFV2 - yctpoiictea
YKe ConpsXeHbl ApYT C APYrom.

@ EN: NOTE! If you are using 091FLRFv2 pack, the pairing between the
thermostat and the receiver is already done.
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@ Nastaveni casu

@ Hactpoiika Bpemenn
Setting Time

EL:  Méote o koupni , Yla va QwTioeTe TV 086VN.
Miéote @@ , yla va opioeTe T nuépa e fdopddac.
Méote E@ , Yla 0piOETE TNV Wpa.
Miéote @@ , Yl va opioeTe Ta Aemtd.

N




Q@ Stisknéte cheete-li podsvitit displej.

Stisknéte @@ pro nastaveni dne v tydnu.
Stisknéte E@ pro nastaveni hodin.

Stisknéte pro nastaveni minut.

RU: Haxmure KHOMKY , uT06bI BKIIOUUTD NOACBETKY 3KpaHa.

Haxmure @@ , uT06bI HACTPOUTD A€Hb Heflenu.
Haxmurte E@ , 4T06bI HACTPOUTD Yac.
Haxmute E@ , uT06bI HACTPOUTD MUHYTHI.

EN:  Press button to highlight the display.
Press @@ to set the day.
Press E@ to set the hour.
Press E@ to set the minutes.

':T—‘ PUOpon Beppokpaciag aveong

& Nastaveni komfortni teploty

@ Hacrpoiika kom¢popTHoil Temnepatypbl
Setting the comfort temperature

o EL: Miéote to koupni , Yla va QuTioeTe TV 086VN.
Miéote 3%, |, kat peta to Kouuni.
(Z: Stisknutim tlacitka , 2vyraznéte displej.
Stisknéte tlacitko x| a poté stisknéte tlacitko .

RU: HaxmuTe KHonKy , 4T00bI BKIOYUTD NOACBETKY IKPaHa.
Haxmute x|, a MOTOM KHOMKY .

EN: Press button to highlii ht the display.

Press x| and then press [ Temp].
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© Reset OSALUS

EL: Ytnv 086vn Ba epgpaviotei n tpéxouca pubuiopévn Beppokpasia dveong.
o va aldSete v T e, méote tominktpo 35| C |

(Z: Na displeji se zobrazi aktudIni nastavend komfortni teplota.
Teplotu méizete ménit pomoci tlacitek | nebo |,

RU: Ha skpaHe byner u3o6paeHa 3aaaHHaa KomopTHad Temneparypa.
Y706bl U3MEHUTb AAHHYI0 TEMNEPATYPY, HAXKMUTE KHOMKY 3%, |unut

EN: Display will show current comfort temperature.
To change this temperature, press  #x | or < _| button.

e EL: EmBeBaiwate Ty emhoyn pie T0 mANKTpo .
(Z: Nastaveni potvrdte stiskem tlacitka .
RU: MoaTBepauTe BbIGOP KHONKOIA .
EN: To confirm press button.
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© Reset OSsALUS

EL: Xtnv 0B6vn Ba epgpaviotei n tpéxouca puBpIopEévn OIKOVORIK
Beppokpaoia. Na va aNdSete Ty ipn g, méote tomiktpo %X | C .

(Z: Na displeji se zobrazi aktudIni nastavend ekonomickd teplota.
Teplotu miZete ménit pomoci tlacitek x| nebo .

RU: Ha 3kpane bynet u3obpaxeHa 3aaHHas KoHOMHas Temneparypa.
Y700bl U3MEHUTb AAHHYI0 TEMNEPATYpy, HAXKMUTE KHOMKY 3¢ |wm €

EN: Display will show current economic temperature.
To change this temperature, press ~ zx| or ¢ | button.

e EL: EmBeBaicote Ty emhoyn e 10 MiKTpo .
(Z: Nastaveni potvrdte stiskem tlacitka .
RU: MoaTeepawTe Bblbop KHONKOI .
EN: To confirm press button.

(<= Npoypappata

@ Programy
@ lporpammupoBanue

Programs
C 1t

O
0 6 12 18 24

@ EL: Beppokpacia otkovopIKi
(Z: ekonomickd teplota
RU: 3KoHOMHas TemnepaTypa
EN: economic temperature

3¢ EL: Beppokpaoia Gveong
(Z: komfortni teplota
RU: KomdopTHas Temnepatypa
EN: comfort temperature

EL: Exete otn 81d6¢0n oag 9 mpoypdypata. Tampoypdypata 0-5 eivat epyootaciakd
npoypdppata. Ta mpoypappata 6-8 pmopouv va oplaTody amé Tov Xprotn.

(Z: K dispozici je 9 programd. Programy 0-5 jsou tovarné prednastaveny,
programy 6-8 mohou byt definovany uZivatelem.

RU:Y ac Bbi6op 9 nporpamm. C 0-5 - 370 3aBoACKMe NporpaMmbl.
[Tporpammbl ¢ 6-8 nonb30BaTeNb MOXET HACTPOUTD CAMOCTOATENbHO.

EN: There are 9 programs available. Programs 0-5 are factory programs.
Programs 6-8 can be defined by user.
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9 EL: EmBeBaiote v emhoyn pie 10 mMiKTpo .
(Z: Viybér potvrdte tlacitkem .
RU: MoaTeepauTe Bbi6op KHONKO .
EN: To confirm press button.

E EL: THMEIQZH! X niow pépog Tou kamakiol ejpaviCovtal Ta mpoypdppata.
@ CZ: POZNAMKA! Na zadni strané krytu kldves je Stitek s popisem program.

!{'}l RU: BAXHO! Onucanme nporpamm HaxoauTcA Ha 06paTHOi CTopoHe
CABUXHOI KPbILIKM.

@ EN: NOTE! Label with programs descriptions is sticking on the flip side of the cover.

':T—‘ POBpion Oeppokpaciac oikovopiag

@ Nastaveni ekonomické teploty

@ Hactpoiika 3KoHOMHOII TeMnepaTypbl
Setting the economic temperature

o EL: Miéote to kovpni ,ylava i WTioETE TV 000V,

Migote € |, Kat petd to Kovpi .

(Z: Stisknutim tlacitka aktivujete podsvicenidisile'e.

Stisknéte tlacitko | a poté stisknéte tlaitko .

RU: HaxmuTe KHonky , 4T06bI BKIOYUTL NOACBETKY IKPaHa.
Haxmute € |, a notom KHonky .

EN: Press button to highlight the display.
Press ¢ | and then press .

':T—' Emloyn epyoctaciakwv mpoypappdrwv (0-5)

@ Volba programii (0-5)

@ Boibop oaHoi u3 3aBoAcKkuX nporpamm (0-5)
Selection of factory (0-5) programs

o EL: Méote 10 Kouuni , Yl va ewTioeTe TV 086V,

TN ouvéxela emhé€te T npépa e eBoopddag pe To Koupmi .
(Z: Stisknéte tlacitko , pro aktivaci podsviceni displeje.

Potom tlatitkem vyberte den v tydnu.

RU: Haxmute KHonky , UT06bI BK/HOUMTb NOACBETKY IKPaHa.
BbibepuTe feHb HeZienu C NoMOLLbH0 KHOMM .

EN: Press to highlight the display.

Select the day of the week by pressing button.

e EL: Méote , Yla va opioete Tov apiBpd mpoypdppatog (0-5) yia pia
emheypévn npépa efdopdda.

(Z: Stisknéte a nastavte Cislo programu (0-5) pro zvoleny den v tydnu.
RU: HaxmuTe KHonky , 4T06bl 33aTb HOMep NPOrpaMMbl
JnA BbIGPAHHOTO JHA Hefienu.

EN: Press to set the program number (0-5) for the selected day.

i
0 6 12 18 24 PROG !

EL: To mpoypappa 0 ivai éva e181k6 mpoypappa. Kad’ oAn t Sidpkea e nuépag
Ba eivat puBjuopévn Beppokpacia mpoataciag évave maywpatog (7°C).

(Z: Program 0 jednd se o specidIni program. V celém pribéhu dne je nastavena
teplota protizdmrzné ochrany (7°C).

RU: Mporpamma 0 - B aHHOIi nporpamme Lesiblii AeHb 3a/jaHHas
Temneparypa 3awutol ot 3amep3anua (7°C).

EN: Program 0 is a special program. It will set the thermostat to antifrost
temperature (7°C) for the full day.

':T—‘ Emdoyn kat opiopo¢ mpoypappdtwv and tov xpriet (6-8)
@ Vybér a programovani uZivatelskych programii (6-8)

@ Bbi6op 1 nporpammupoBanue
nosb30BaTenbckux nporpamm (6-8)

Choosing and programming (6-8) user programs

o EL: Méote 1o koupni , Yla va ewTioeTe TV 080vN.

Yn ouvéyela emAéte Ty nuépa e eRdopddag e to kovpmi .
(Z: Stisknéte tlacitko , pro aktivaci podsviceni displeje.

Potom tlacitkem vyberte den v tydnu.
RU: Haxmue KHonky , 4T06bI BKIIOYUTH nO(BETKy 3KpaHa.

BbibepuTe leHb Heaieny C NOMOLLbH KHOMN

EN: Press to highlight the display.
Select the day of the week by pressing button.

e EL: Miéote , Yla va opioete Tov apiBpo mpoypdppatog (6, 71, 8)
yla pia emheypévn nuépa efoopdsdac.

(Z: Stisknéte a nastavte cislo programu (6, 7 nebo 8)
pro zvoleny den v tydnu.

RU: Haxmure , 4T00bI YCTaHOBUTH HOMEP Nporpammbl (6, 7 uam 8)
ANA BbIGPaHHOTO AHA Hepenu.

EN: Press to set the program number (6, 7 or 8) for the selected day.

o

0 6 12 18 24

EL: Matote To miiktpo  #%|i € |(kdBe matnua evog amd Ta mAikTtpa
mipokahel Ty KOMon Tov Xpovoloyiou Katd pia ¢pa Kal Tov 0piopo TG
Beppokpasiag dveong i owovopiag).

(Z: Stisknétetlacitko  %x,|nebo €| (kaZdé stisknuti jednoho z téchto
tlacitek pfesune asovou osu o jednu hodinu a pfifadi komfortni nebo
ekonomickou teplotu).

RU: Haxkmute KHonky — %%,| uam €| (HaXumas KHOMKM MoXeTe
YCTaHOBUTb MPOMEXYTOK BPEMeHN ANA SKOHOMUYHO Ui KOMQOPTHOI
TeMnepaTypbl - 0HOe HaXaThe = OANH Yac).

EN: Press %% jor C_|button (each pressing one of these buttons
moves the timeline by one hour and assigns a comfortable or an economic
temperature).

o EL: EmBeBaicyote Ty emdoyn pie To MAKTpo .
(Z: Viybér potvrdte tlacitkem .
RU: MoaTBepaute BbIGOP KHONKOA .
EN: To confirm press button.

£== Mevoi service @ CepBucHoe MmeHI0

@ Servisni menu Service menu

EL: Méote 1o Koupmi , Y0 Ve QuTioETE TV oeévi. 210 ouvéxela kahéote

0 PevoU service KpATWVTAC TATNHEVO TO MANKTPO yla 5 devtepoemta.

6 - Aetroupyia B£ppavenc — 1o pehé KNeivel TI EMagé OTav umdpyet
avaykn yla Beppdtnta (epyootactakn podion).
- hetroupyia PoEne — 1o pehé Kheivel TIC emagég 6Tav umApyel avaykn
Yid Yoén pe kaBuatépnon 5 emtav.
Eméyouyie xpnotpomotevrag ta miktpa ?\ Kal E .
Ta va emBeBaicoete Ty emhoyn méote T0 MIKTPO .

9 d L '_-f GFr. Avevepyn KaBuaTépnon EvEpyoOmoiNGI¢ TG GUGKEVIIC
Béppavang (épyootaoiaég puBpioelc).
'_-f U - Evepyn KaBuoTéPNON EVEPYOMOINGNG TG CUOKEVIC
Eppaven (5 Aema).
Emhéyoupe xpnowonoivrag ta mhiktpa % kat <.
Ta va emBeBatioete Ty emhoyi MEOTE T0 TAKTPO .
e 5 P H .'7 e Yotépnon, Suvatdtnta emhoync petall @y
0.5°Ckat 1.0°C (mpoemhoyn = 1.0°C).
Em\éyoupe xpnotpomolvta ta miktpa x| kat €.
Ta va emBeBaroete Ty emhoy méote 10 MAKTPO .

E FF 5 Ge. LAi6pBwon peTpovpsvne Osppokpaciag
(e0pog Tp@v amd -3.0°C éwg +3.0°C, mpoemhoyy = 0.0°C).
Eméyouyie xpnopomotayvrag ta miktpa % |kat €.
Ta va empePatioete Ty emhoyr MEOTE T0 MKTPO .

o ouk A Enagéc £§660v — Kavovika avoiktéc*
ok " - Emagéc e€050u — Kavovikd KAewoTéC**
*hettoupyia dtabéotyn amd Ty ékdoon Aoyiopikol 2.6
Em\éyoupe xpnotpomolavtag Ta minktpa EI Kat E .
Ta va empeBaiwoete T emhoyn méoTe 10 MAKTPO .

U H pdowvn diodog LED atov déktn onpatodotei To KAeiolo Twv MA@V Tou peré.

G S '_-f ,‘-,' [ bFe Merrovpyia oulevéng avevepyn
SYNI 8 - Aaoupyia ouleuén evepyr

@ IHMEIQZH! Tto oeT 09TFLRFV2 0 BeppoatdTng eivat epyoataciakd ouleuypévog e Tov dékmn!

3 Edv BéNete va avriotoryioete Savd Tov Beppootdtn pe Tov dékn, Pefaiwdeite ot n
GUOKeUN €ival amoouvdedepévn amd v mapoxr peUjaTos Kat ot dlakome Tou déktn
eivat puByiapévor atic Béaeig AUTO kau ON. Ztn ouvéxela, ouvéote Tov 6¢kTn oty mapoyi
PEUHaTOC Kall MepIpéveTE €wg 6TOU N KOKKIVY diodoc apyioe! va avdBel ouvexc. PuBpiiote
Tov Slakomn otn Béon OFF kau petakwvrjote Tov ypriyopa otn Bon ON. H kokkivn Auyvia
LED mou avapooprivet a empeBaiwogl v petaPaon oe Aerroupyia oleugne.
lava §exwioete  dladikaoia 0Ulevéng am)\é&as H n f G”pe T Bonfeta twv
miiktpwv %5 0R C JkatemPepatwote T emhoyn pe To MAjKTpO
Edv evepyomoinBei n hertoupyia abCeuéng Ba eppaviotei oty oon 105 4 F1 8
H dtadikaoia ouCeuéng pmopei va dapkéoet éwg 10 Aemtd. Otav n kokkwn diodog
apyioel v avdBet ouvexwg atov déktn, onpaivel 0T ol GUOKEVEC éxouv ouCeuyDei.
Matfiote | ok |, yiava ohokhnpwoete T dladikagia c0Cevénc.

(Z: Stisknéte tlacitko , pro aktivaci podsviceni displeje.
Do servisniho menu se dostanete po stlaceni tlacitka na 5 sekund.

o 0 - Rezim vytapéni - relé sepne kontakt pro dosaZeni nastavené teploty
- Rezim chlazeni -relé sepne kontakt pfi prekroceni nastavené
teploty se zpozdénim 5 minut.

Rezim vyberte kldvesami 2| nebo < | a potvrdte kldvesou ‘

d l'_ '_" SZ *_ Neaktivni zpoZdeéni spinani topné jednotky (vychozi)
d ,'_ '_-f Y'' - Aktivni zpozdéni spinani topné jednotky (5 min)

ReZim vyberte klavesami %] nebo __C_|a potvrdte kldvesou .

oioe
5 PR - Rozpéti (hystereze), moiné hodnoty jsou
0.5°Cnebo 1.0°C (vychozi).

Hysterezi vyberte kldvesami _ 3x|nebo __ C | a potvrdte kIa’ves .

OF FS %% _Korekce namérené teploty
Teplotu Ize upravit v rozsahu (-3.0°CaZ +3.0°Cvychozi hodnota je 0.0 °C).
Rozsah korekce upravte klavesami x| nebo  |a poturdte klavesou| oK |.

® 6 o o

0wk ™ - vystupni svorka - normélné (bez napéti) oteviens*
o i 7 - Vystupni svorka - normalné (bez napéti) uzaviena*

*tato funkce je k dispozici od verze software 2.6
Rezim vyberte kldvesami  3x| nebo _ €| a potvrdte kldvesou .

1) Zelend LED trale svit, kdyz je vystup relé sepnuty.

nn
i

e 5 '_'l ﬂ.‘: 57 Funkee parovani je neaktivni
.': ' - Funkce parovani je aktivni

ﬂ POZNAMKA! Pokud vlastnite sadu 091FLRFv2, termostat a pfijima jsou jiz sprovany.

2 Cheete-li pfijimatem a termostat znovu sparovat, ujistéte se, Ze je pristroj odpojen
od napdjeni a Ze pepinace pfijimace jsou nastaveny na AUTO a ON. Poté pfipojte pfijimac
k napdjeni a pockejte a Cervend LED dioda bude trvale svitit. Ddle rychle prepnéte
do polohy OFF a znovu do polohy ON. Cervend blikajici LED dioda signalizuje vstup
do rezimu parovani.

Vyberte 5 Y n E %% tisknutim tlacitka %)nebo __ € Japotvrdte

tlacitkem zahdjeni procesu pérovani.

Zobrazise 5 Y n[ na displej. Proces parovani miize trvat az 10 minut.
Jakmile jsou zafizeni Uspésné sparovana, LED na prijimaci bude trvale svitit
Cervené, Stisknutim tlacitka ukondite proces pérovani.

RU: HaxmuTe KHonky , uT06bI BKIIIOUUT MOACBETKY 3KpaHa.
T0BTOPHO HAXMUTE U yiePXKUBAITE Yepes 5 cek. KHOI‘IK)’ ,
4T06bI BOITU B CEPBUCHOE MeHIO.

0 - Pexxum Harpesa - [pv nonyyeHum 3anpoca Ha Tenno,
pene 3amblKaeT KOHTAKTbl (M0 yMONYaHMIo).
- Pexxum oxnaxaenusa - Mpu nonyueHn 3anpoca Ha oxnaxaexue,
pene 3aMbIKaeT KOHTAKTbl € 3a/iePXKKOi 5 MUHYT.
Pe>xum Bbl Bbib1paeTe ¢ NOMOLLbIO KHOMOK E " E , 4T06bI
NIOATBEPANTD, HAXMUTE KHOMKY .

9 aL '_-f OFF OyHKUMA 3aePKKN BKNIOYEHNA YCTPOICTBA
- HeaKTUBHa (110 ymonyaniio).
,'_ U - OyHKUMA 3aePXKM BKIOYEHUA YCTPOIACTBA
- aKTUBHa (5 MUHYT).
BapuanT BbibepuTe ¢ nomoubio kHonok % |, uTo6bi
MOATBEPAUTD, HAXXMUTE KHOMKY .

9 5 PRI ool HacTpoiiku rucTepesica, BO3MOXHOCTb
Bbibopa mexay 0.5°Cu 1.0°C (no ymonyanmio 1.0°C).
BapuaHT BbibepuTe C NOMOLLbH0 KHONOK 7\ " E , uT06bI
NOATBEPAUTD, HIKMUTE KHOMKY .

e ﬂ F F 5 80w DyHKLUA KOPPEKTUPOBKM M3MepAemMOit
TemnepaTypbl (AnanasoH 3Havenuii ¢ -3.0°Cno +3.0°C,
no ymonuanuio = 0.0°C). BapuaHT BbibepuTe ¢ NOMOLLbIO KHOMOK

| M ], uTo6bl NOATBEPAUTD, HAXMUTE KHOMKY

no

out ™. HopmanbHOOTKpbITbI BLIXOAHOI KOHTAKT*

o ik ™ - HopmanbHO3aKpbITbIit BLIXOAHOI KOHTAKT*
*yYHKUMA JOCTYNHa OT BePCUY NPOLLMBKY 2.6 U BbiLLE.

BapuaHT BbibepuTe C nomoLubto kHonok ¥ u €|, uobbl
MOATBEPAUTD, HAXKMUTE KHOMKY

3 — M
|/ 3enéHblit uHpuKaTop Ha 69(I’|p080ﬂHOM UCNONHUTENbHOM YCTPOUCTBE FOPUT NOCTOAHHO
NpN 3aMKHYTOM BbIXOAHOM pene.

CY N 5FF . Oynkuma conpamenun HeakTuBHa
SY N5 - Oynkums conpamenna akTuBHa

ﬂ BAXHO! B cnyyae, ecm Boi kynunu komnnekt 091FLRFv2 - yctpoiictea yxe
ConpsKeHbl Jipyr € pyrom.

3 Ecnbl Bol xotute 3aHoBo conpaub nepesatuuk 091FLRFV2 u npuémumk RXRT510,
ybeputecb, YTo NPUEMHUK OTKMKOYEH OT MUTAHMA U 4T OH YcTaHoBNeH B ABTO
pexum, B nosuumni ON. ﬂOﬂKﬂIOHMTE nuTaHne K I'IpllléMHMKy - Kpa[HbII?I (BeTOAKOA Ha
TIPUEMHMKE HAYHET CBETUTb MIOCTOAHHbIM CBETOM. 3aTeM yCTaHOBYTE NepeKniouaTenb
Ha npuémHuke B nouunu OFF u cpasy (6e3 3apepxku) nepekntouute B nouumio ON.
KpacHblit cBeTOLMO HAUHET MUTaTb, 3T0 03HAYAET, 4T0 NPUEMHMK HAXOAWTCA B peXume
ConpAxeHua.

Boibepute 5 '_'l n[ i, NOMOLLbIO KHOMOK E wwm <,
noATBEpANTE KHOMKOI , 4T00bI HaYaTb MPOLECC CONPAXKEHNUA.

Ha skpare nossutca 5 4 J11 8. Npouecc conpkenna moxer 3anath
710 10 MuHyT. Korzia Ha NPUEMHUKe CBETUTCA KPACHDIi CBETOANOA, 3TO
03HauYaer, yTo yCTPOVICTBA CONPsKeHbl. HaxmuTe KHoNky , uT06b
3aBepLUMTb NPOLeCC.

EN: Press button to highlight the display. Then open service menu
by holding button for 5 seconds.

o @) - Heating mode - the relay closes the contacts when there is
aneed for heating (default setting).
{:ﬁ - Cooling mode - the relay closes the contacts when there is a need for
cooling (with 5 minutes delay).
Press %] or E to select mode.
To confirm your option press

9 o L Y 5FF - Heating device delay switch disabled
o (default setting).
d |'_ '_" Y - Heating device delay switch is ON (5 min)
Select by pressing E orZ’ button.

To confirm your option press .

9 S P FI' n loe . Temperature span selection,
possible values are 0.5°Cor 1.0°C (default = 1.0°C).

Press =] or | tosetspan.
To confirm your option press .

o GF F 5 5%° _Measured temperature correction
(value range: -3.0°Cto + 3.0°C, default = 0.0°C).
Press %] or | toset correction.

To confirm your option press .

9 o ult ™ _Terminal output - Normally Open*
o wi 7 - Terminal output - Normally Closed*

*this feature is available from 2.6 software version

Select by pressing =] or __ €| button.
To confirm your option press .

) ThegreenLEDs always ON when the relay output is short.

o 5 Y n .’: BFF . Pairing process inactive
CY L 5% -Ppairing process active

ﬂ NOTE! If you are using 09TFLRFv2 pack, the pairing between the thermostat
and the receiver is already done.

5 If you want to re-pair thermostat with the receiver, make sure that the device is
disconnected from the power supply and the switches on the receiver have been set to
AUTO and ON. Then connect the receiver to the power supply and wait for the red LED to
light steadily. Next switch to the OFF position and again to ON position quickly. The red
flashing LED will confirm entering the pairing mode.

Select 5 Y n[ an by pressing Elor E and confirm by
to begin pairing process. -

Display will show 54 [1™ 5. The pairing process may take up to

10 minutes. Once devices are successfully paired, LED on the receiver will
go solid red. Press button to end the pairing process.




